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Arrangement between the Ministry of Defence of the Republic of Singapore and the Federal 
Department of Defence, Civil Protection and Sport of the Swiss Confederation 
concerning the protection of classified information exchanged in the field of defence. 
Solothurn, 19 May 2016
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authentic texts of the agreement /action attachment as submitted for registration and publication to the Secretariat. 
For ease of reference they were sequentially paginated. Translations, if attached, are not final and are provided for 
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Arrangement entre le Ministère de la Défense de la République de Singapour et le 
Département fédéral de la défense, de la protection de la population et des sports de la 
Confédération suisse concernant la protection des informations classifiées échangées 
dans le domaine de la défense. Soleure, 19 mai 2016
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